PARA-ORDNANCE HIGH CAPACITY PREMIUM MAGAZINE SPRINGS -
ISMI PARA-ORDNANCE MAGAZINE SPRING

Chrome Silicon Wire For Superior Performance & Durability

Wound with high tensile, chrome silicon wire that s shot peened, heat treated,
then stress-relieved for the longest service life possible, without cracking or
failure. Fits 19 rd. .38 super; 13, 12 and 10 rd. .45 ACP high capacity magazine
tubes. Requires trimming to fit shorter magazines.

Attributes

¢ Name: ISMI PARA-ORDNANCE MAGAZINE SPRING
e Manufacturer: ISMI

e Product no.: 445125100

o Mfr. No.: PO45

e Make: Para-Ordnance

¢ Model: Universal Handguns

¢ Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PARAORDNANCE
Hochkapazitats PremiumMagazinfedern

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die PARAORDNANCE HochkapazitatsPremiumMagazinfedern des Herstellers ISMI
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, um das richtige Handling, die
Installation und die Wartung der Magazinfedern zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Magazinfedern mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel sind,
bevor du sie verwendest.

Uberpriife die Magazinfedern vor der Installation auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung.
Verwende die Magazinfedern nicht, wenn sie Risse oder andere Anzeichen von Versagen aufweisen.
Halte die Magazinfedern aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Waffenaccessoires.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Magazinfedern installierst oder austauschst.

¢ Trage eine Schutzbrille, wenn du mit Magazinfedern hantierst, um Verletzungen durch versehentliches
Freigeben zu vermeiden.

¢ Wenn du die Federn klirzen musst, um sie in kiirzere Magazine einzupassen, achte darauf, dass du nicht
Uber die empfohlene Lange hinausschneidest, um die Funktionalitat der Feder nicht zu beeintrachtigen.

¢ Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Installieren der Magazinfedern, da dies zu Schaden oder
Fehlfunktionen flhren kann.

e Uberpriife regelméRig die Magazinfedern auf die richtige Spannung und Funktionalitat wahrend der
routinemaBigen Wartung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation, einschlieBlich einer Drahtschneiderzange
zum Klrzen.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Installationsschritte

o Entlade die Waffe: Stelle sicher, dass deine Waffe vollstandig entladen ist und in eine sichere
Richtung zeigt.

o Entferne die alte Feder: Falls vorhanden, entferne vorsichtig die alte Magazinfeder aus dem
Magazinrohr.

o Kiirze die neue Feder: Wenn du ein kiirzeres Magazin verwendest, kirze die neue Magazinfeder
auf die geeignete Lange. Uberschreite nicht die empfohlene Lange.

o Setze die neue Feder ein: Platziere die neue Magazinfeder im Magazinrohr und stelle sicher,
dass sie richtig sitzt.

o Setze das Magazin wieder zusammen: Sobald die Feder an ihrem Platz ist, setze das Magazin
gemal den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.

3. Verwendung



o Lade das Magazin mit Munition gemaR den Spezifikationen des Herstellers.
o Setze das Magazin in die Waffe ein und stelle sicher, dass es vor der Verwendung sicher einrastet.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Magazinfedern gemaR den lokalen Vorschriften far gefahrliche
Materialien.

¢ Entsorge Magazinfedern nicht im reguldren Haushaltsmull.

¢ Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsbehdérde flir Hinweise zur ordnungsgemaRen Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der PARAORDNANCE
HochkapazitatsPremiumMagazinfedern wende dich bitte an den angegebenen EUbasierten Kontaktpunkt fur
Unterstitzung.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und der sichere
Betrieb deiner Waffe haben oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for PARAORDNANCE
High Capacity Premium Magazine Springs

Introduction

Thank you for choosing the PARAORDNANCE High Capacity Premium Magazine Springs manufactured by ISMI.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage of the product. Please read
this document carefully to understand the proper handling, installation, and maintenance of the magazine
springs.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the magazine springs are compatible with your specific firearm model before use.
¢ Inspect the magazine springs for any signs of damage or wear before installation.

¢ Do not use the magazine springs if they show any signs of cracking or failure.

¢ Keep the magazine springs out of reach of children and unauthorized individuals.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing magazine springs.

¢ Use protective eyewear when handling magazine springs to prevent injury from accidental release.

¢ When trimming the springs to fit shorter magazines, ensure that you do not cut beyond the
recommended length to avoid compromising the spring's functionality.

¢ Avoid using excessive force when installing the magazine springs, as this may lead to damage or
malfunction.

¢ Regularly check the magazine springs for proper tension and functionality during routine maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather the necessary tools for installation, including a pair of wire cutters for trimming.
o Ensure that your workspace is clean and free from obstructions.

2. Installation Steps

o Unload the Firearm: Ensure that your firearm is completely unloaded and pointed in a safe
direction.

o Remove the Old Spring: If applicable, carefully remove the old magazine spring from the
magazine tube.

o Trim the New Spring: If using a shorter magazine, trim the new magazine spring to the
appropriate length. Do not exceed the recommended length.

o Insert the New Spring: Place the new magazine spring into the magazine tube, ensuring it is
seated properly.

o Reassemble the Magazine: Once the spring is in place, reassemble the magazine according to
the manufacturer's guidelines.

3. Usage

o Load the magazine with ammunition as per the manufacturer's specifications.
o Insert the magazine into the firearm and ensure it is securely locked in place before use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn magazine springs in accordance with local regulations for hazardous
materials.

¢ Do not dispose of magazine springs in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of PARAORDNANCE High Capacity Premium
Magazine Springs, please reach out to the provided EUbased contact point for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are
of utmost importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Muelles de Cargador de Alta Capacidad
PARAORDNANCE

Introduccion

Gracias por elegir los Muelles de Cargador de Alta Capacidad PARAORDNANCE fabricados por ISMI. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Por

favor,

lee este documento cuidadosamente para entender el manejo, la instalacién y el mantenimiento

adecuados de los muelles de cargador.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate siempre de que los muelles de cargador sean compatibles con el modelo especifico de tu arma
de fuego antes de usarlos.

Inspecciona los muelles de cargador en busca de signos de dafio o desgaste antes de la instalacion.

No utilices los muelles de cargador si muestran signos de agrietamiento o fallo.

Mantén los muelles de cargador fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y almacenamiento de
accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar los muelles de
cargador.

Usa gafas de proteccién al manipular los muelles de cargador para prevenir lesiones por liberacién
accidental.

Cuando recortes los muelles para adaptarlos a cargadores mas cortos, asegurate de no cortar mas all3
de la longitud recomendada para evitar comprometer la funcionalidad del muelle.

Evita usar fuerza excesiva al instalar los muelles de cargador, ya que esto puede causar dafio o mal
funcionamiento.

Revisa regularmente los muelles de cargador para asegurar la tensién y funcionalidad adecuadas durante
el mantenimiento rutinario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion

o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un par de cortadores de
alambre para el recorte.
o Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Pasos de Instalacion

o Descarga el Arma: AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y
apuntada en una direccién segura.

o Retira el Viejo Muelle: Si es aplicable, retira cuidadosamente el viejo muelle de cargador del
tubo del cargador.

o Recorta el Nuevo Muelle: Si usas un cargador mas corto, recorta el nuevo muelle de cargador a
la longitud apropiada. No excedas la longitud recomendada.

o Inserta el Nuevo Muelle: Coloca el huevo muelle de cargador en el tubo del cargador,
asegurandote de que esté bien colocado.



o Vuelve a Montar el Cargador: Una vez que el muelle esté en su lugar, vuelve a montar el
cargador de acuerdo con las pautas del fabricante.

3. Uso

o Carga el cargador con municién segun las especificaciones del fabricante.
o Inserta el cargador en el arma de fuego y asegurate de que esté blogqueado de forma segura antes
de usarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier muelle de cargador dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para
materiales peligrosos.

¢ No deseches los muelles de cargador en la basura doméstica regular.

¢ Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para obtener orientacidn sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de los Muelles de Cargador de Alta
Capacidad PARAORDNANCE, por favor, comunicate con el punto de contacto basado en la UE proporcionado
para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el funcionamiento seguro de tu arma
de fuego son de suma importancia.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle
Premium per Caricatori ad Alta Capacita
PARAORDNANCE

Introduzione

Grazie per aver scelto le Molle Premium per Caricatori ad Alta Capacita PARAORDNANCE prodotte da ISMI.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento per comprendere la corretta manipolazione, installazione e
manutenzione delle molle per caricatori.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che le molle per caricatori siano compatibili con il modello specifico della tua arma
prima dell'uso.

Ispeziona le molle per caricatori per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione.

Non utilizzare le molle per caricatori se mostrano segni di crepe o guasti.

Tieni le molle per caricatori fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio degli accessori per armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire le molle per caricatori.

¢ Indossa occhiali protettivi quando maneggi le molle per caricatori per prevenire infortuni da rilascio
accidentale.

¢ Quando accorci le molle per adattarle a caricatori pil corti, assicurati di non tagliare oltre la lunghezza
raccomandata per evitare di compromettere la funzionalita della molla.

o Evita di usare forze eccessive durante l'installazione delle molle per caricatori, poiché cio potrebbe
portare a danni o malfunzionamenti.

¢ Controlla regolarmente le molle per caricatori per assicurarti che abbiano la giusta tensione e funzionalita
durante la manutenzione di routine.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione, inclusi un paio di tronchesi per il taglio.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

2. Passaggi di Installazione

o Scarica I'Arma: Assicurati che la tua arma sia completamente scarica e puntata in una direzione
sicura.

o Rimuovi la Vecchia Molla: Se applicabile, rimuovi con attenzione la vecchia molla per caricatori
dal tubo del caricatore.

o Accorcia la Nuova Molla: Se stai usando un caricatore piu corto, accorcia la nuova molla per
caricatori alla lunghezza appropriata. Non superare la lunghezza raccomandata.

o Inserisci la Nuova Molla: Posiziona la nuova molla per caricatori all'interno del tubo del
caricatore, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

o Riassembla il Caricatore: Una volta che la molla & in posizione, riassembla il caricatore secondo
le linee guida del produttore.



3. Uso

o Carica il caricatore con munizioni secondo le specifiche del produttore.
o Inserisci il caricatore nell'arma e assicurati che sia bloccato saldamente in posizione prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali molle per caricatori danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sui

materiali pericolosi.
¢ Non smaltire le molle per caricatori nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta l'autorita locale di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso delle Molle Premium per Caricatori ad
Alta Capacita PARAORDNANCE, ti invitiamo a contattare il punto di contatto con sede nell'UE per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento
della tua arma sono di fondamentale importanza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PARAORDNANCE
Hoy Kapasitet Premium Magasinfjeerer

Introduksjon

Takk for at du valgte PARAORDNANCE Hgy Kapasitet Premium Magasinfjaerer produsert av ISMI. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye for a forsta riktig handtering, installasjon og vedlikehold av magasinfjaerene.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at magasinfjeerene er kompatible med din spesifikke vapenmodell fgr bruk.
e Inspiser magasinfjeerene for tegn pa skade eller slitasje far installasjon.

* Bruk ikke magasinfjeerene hvis de viser tegn pa sprekker eller svikt.

Hold magasinfjeerene utilgjengelige for barn og uautoriserte personer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og lagring av vapenutstyr.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Sgrg for at vapenet er avfyrt fgr installasjon eller utskifting av magasinfjzerer.

Bruk vernebriller nar du handterer magasinfjaerer for & forhindre skader fra utilsiktet frigjgring.

» Nar du beskjeerer fjaerene for a passe kortere magasiner, sgrg for at du ikke kutter forbi den anbefalte
lengden for & unnga & kompromittere fjzerens funksjonalitet.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer magasinfjeerer, da dette kan fere til skade eller
feilfunksjon.

Sjekk jevnlig magasinfjeerene for riktig spenning og funksjonalitet under rutinemessig vedlikehold.

Instruksjoner for Installering og Bruk

1. Forberedelse

o Samle de ngdvendige verktgyene for installasjon, inkludert en tang for beskjsering.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer.

2. Installasjonstrinn

o Tem Vapenet: Sgrg for at vapenet ditt er helt tamt og pek det i en trygg retning.

o Fjern Den Gamle Fjaeren: Hvis aktuelt, fjern forsiktig den gamle magasinfjaeren fra
magasinrgret.

o Trim Den Nye Fjaeren: Hvis du bruker et kortere magasin, trim den nye magasinfjseren til
passende lengde. Ikke overskrid den anbefalte lengden.

o Sett Inn Den Nye Fjaeren: Plasser den nye magasinfjeeren i magasinrgret, og serg for at den
sitter ordentlig.

o Sett Sammen Magasinet: Nar fjzeren er pa plass, sett sammen magasinet i henhold til
produsentens retningslinjer.

3. Bruk

o Last magasinet med ammunisjon i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sett magasinet inn i vapenet og serg for at det er sikkert Iast pa plass far bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts eventuelle skadede eller slitte magasinfjeerer i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Kast ikke magasinfjeerer i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av PARAORDNANCE Hgy Kapasitet
Premium Magasinfjeerer, vennligst kontakt den oppgitte EUbaserte kontaktpunktet for assistanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og trygg drift av ditt vapen er av
starste betydning.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyn
Magazynkéow PARAORDNANCE High Capacity
Premium

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér sprezyn magazynkéw PARAORDNANCE High Capacity Premium produkowanych przez
ISMI. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia
bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem, aby zrozumiec
prawidtowe postepowanie, instalacje i konserwacje sprezyn magazynkow.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze sprezyny magazynkdéw sg kompatybilne z Twoim konkretnym modelem broni
przed uzyciem.

Sprawdz sprezyny magazynkéw pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed instalacja.
Nie uzywaj sprezyn magazynkow, jesli wykazuja jakiekolwiek oznaki peknie¢ lub awarii.

Przechowuj sprezyny magazynkéw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania akcesoridéw
do broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub wymiang sprezyn magazynkéw.

e Uzywaj ochrony oczu podczas obstugi sprezyn magazynkéw, aby zapobiec urazom w wyniku
przypadkowego uwolnienia.

e Podczas przycinania sprezyn do krétszych magazynkdéw upewnij sie, ze nie przekraczasz zalecane;j
dtugosci, aby nie naruszy¢ funkcjonalnosci sprezyny.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji sprezyn magazynkéw, poniewaz moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub awarii.

¢ Regularnie sprawdzaj sprezyny magazynkow pod katem prawidtowego napiecia i funkcjonalnosci podczas
rutynowej konserwacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym pare nozyc do drutu do przycinania.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.

2. Kroki Instalacji

o Roztaduj Bron: Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w

bezpiecznym kierunku.

Usun Stara Sprezyne: Jesli dotyczy, ostroznie usun starg sprezyne magazynka z tuby

magazynka.

Przytnij Nowa Sprezyne: Jesli uzywasz krétszego magazynka, przytnij nowa sprezyne

magazynka do odpowiedniej dtugosci. Nie przekraczaj zalecanej dtugosci.

Wi6z Nowa Sprezyne: Umies¢ nowa sprezyne magazynka w tubie magazynka, upewniajac sie, ze

jest prawidtowo osadzona.

o Zt6z Magazynek: Gdy sprezyna jest na miejscu, ztéz magazynek zgodnie z wytycznymi
producenta.

[¢]

o

[¢]



3. Uzytkowanie

o Zataduj magazynek amunicjg zgodnie z wytycznymi producenta.
o Wbz magazynek do broni i upewnij sie, ze jest pewnie zablokowany na swoim miejscu przed
uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte sprezyny magazynkéw zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi materiatéw niebezpiecznych.

* Nie wyrzucaj sprezyn magazynkéw do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania sprezyn
magazynkéw PARAORDNANCE High Capacity Premium, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo oraz bezpieczna
obstuga broni sg dla nas najwazniejsze.



Turvaohjeet PARAORDNANCE High Capacity
Premium Magazine Springs tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PARAORDNANCE High Capacity Premium Magazine Springs tuotteet, jotka on valmistettu
ISMI:Ita. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttédén. Lue tama
asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi lippaiden jousien asianmukaisen kasittelyn, asennuksen ja huollon.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta lippaiden jouset ovat yhteensopivia erityisen aseesi mallin kanssa ennen kayttda.
Tarkista lippaiden jouset vahinkojen tai kulumisen merkkien varalta ennen asennusta.

Al3 kayta lippaiden jousia, jos niissé on halkeamia tai muita vikoja.

Pida lippaiden jouset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden tarvikkeiden kayttéa ja sailytysta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen lippaiden jousien asentamista tai vaihtamista.

¢ Kayta suojalaseja lippaiden jousia kasitellessasi, jotta valtat vahinkoja vahingossa tapahtuvan irtoamisen
vuoksi.

¢ Kun lyhennat jousia sopiaksesi lyhyempiin lippaisiin, varmista, etta et leikkaa suositellun pituuden yli,
jotta jousen toiminta ei heikkene.

¢ Valta liiallista voimaa lippaiden jousia asentaessasi, silla tdma voi johtaa vaurioitumiseen tai
toimintahairioon.

¢ Tarkista saanndllisesti lippaiden jousien jannitys ja toiminta rutiinihuollon yhteydessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Kerda asennukseen tarvittavat tyokalut, mukaan lukien langanleikkurit lyhentamista varten.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja esteetdn.

2. Asennusvaiheet

o

Tyhjenna ase: Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista vanha jousi: Jos tarpeen, poista varovasti vanha lippaiden jousi lippaasta.

Lyhenna uusi jousi: Jos kaytat lyhyempaa lippaita, lyhenna uusi lippaiden jousi oikeaan
pituuteen. Al3 ylitd suositeltua pituutta.

Aseta uusi jousi: Aseta uusi lippaiden jousi lippaaseen varmistaen, etta se istuu kunnolla.
Kokoa lipas uudelleen: Kun jousi on paikallaan, kokoa lipas valmistajan ohjeiden mukaan.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto

o Lataa lipas ammuksilla valmistajan spesifikaatioiden mukaan.
o Aseta lipas aseeseen ja varmista, ettd se on turvallisesti lukittuna paikalleen ennen kayttéa.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet lippaiden jouset paikallisten vaarallisten materiaalien saantéjen
mukaisesti.



« Al4 havita lippaiden jousia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita asianmukaisista

havittamismenetelmista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen PARAORDNANCE High Capacity Premium Magazine Springs
tuotteiden turvallisuuteen ja kayttdon, ota yhteytta annettuun EUpohjaiseen yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi turvallinen kaytté ovat
ensiarvoisen tarkeita.



Sakerhetsinstruktionsguide for PARAORDNANCE
High Capacity Premium Magazine Springs

Introduktion

Tack for att du valt PARAORDNANCE High Capacity Premium Magazine Springs tillverkade av ISMI. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av produkten. Vanligen las
detta dokument noggrant for att férsta korrekt hantering, installation och underhall av magasinfjadrarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att magasinfjadrarna ar kompatibla med din specifika vapentyp innan anvandning.
e Inspektera magasinfjadrarna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan installation.

e Anvand inte magasinfjadrarna om de visar nagra tecken pa sprickor eller fel.

 Hall magasinfjadrarna utom rackhall fér barn och obehériga individer.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och férvaring av vapenaccessoarer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller byte av magasinfjadrar.

e Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar magasinfjadrar for att forhindra skador fran oavsiktlig frigérelse.

¢ Nar du beskar fjadrarna for att passa kortare magasin, se till att du inte klipper bort mer an den
rekommenderade langden for att undvika att kompromissa med fjadrens funktionalitet.

¢ Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du installerar magasinfjadrarna, eftersom detta kan leda till

skador eller funktionsfel.
e Kontrollera regelbundet magasinfjadrarna for korrekt spanning och funktionalitet under rutinunderhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla de nédvandiga verktygen for installation, inklusive en avbitartang for beskarning.
o Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran hinder.

2. Installationssteg

o Ladda ur vapnet: Se till att ditt vapen ar helt oladdat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort den gamla fjadern: Om tillampligt, ta forsiktigt bort den gamla magasinfjadern fran
magasinroret.

o Beskar den nya fjadern: Om du anvander ett kortare magasin, beskar den nya magasinfjadern
till ratt langd. Overskrid inte den rekommenderade langden.

o Satt i den nya fjadern: Placera den nya magasinfjadern i magasinréret och se till att den sitter
ordentligt.

o Montera ihop magasinet: Nar fjadern ar pa plats, montera ihop magasinet enligt tillverkarens
riktlinjer.

3. Anvandning

o Ladda magasinet med ammunition enligt tillverkarens specifikationer.
o Satt in magasinet i vapnet och se till att det ar ordentligt 13st pa plats innan anvandning.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella skadade eller slitha magasinfjadrar i enlighet med lokala foéreskrifter for farligt
avfall.

e Kassera inte magasinfjadrar i vanligt hushallsavfall.

* Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av PARAORDNANCE High
Capacity Premium Magazine Springs, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten fér hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och saker drift av ditt vapen ar av
storsta vikt.



Bezpecnostni pokyny pro PARAORDNANCE
Pruziny s vysokou kapacitou

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pruziny s vysokou kapacitou PARAORDNANCE vyrabéné spolecnosti ISMI. Tento
prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Pred
pouzitim si prosim dlkladné prectéte tento dokument, abyste porozuméli spravnému zachazeni, instalaci a
Gdrzbé pruzin zasobnikd.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy se ujistéte, ze pruziny zasobnikd jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem zbrané pred
pouzitim.

e Pred instalaci zkontrolujte pruziny zasobnikd na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

* Nepouzivejte pruziny zasobnikl, pokud vykazuji jakékoli znamky praskani nebo selhani.

¢ Uchovavejte pruziny zasobnikl mimo dosah déti a neopravnénych osob.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani pfislusenstvi k zbranim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo vyménou pruzin zéasobnikd.

* Pouzivejte ochranné bryle pri manipulaci s pruzinami zasobnik{, abyste predesli zranénim zplsobenym
nahodnym uvolnénim.

e Pri zkracovani pruzin na kratsi zasobniky se ujistéte, ze neprekrocite doporu¢enou délku, abyste
nezkompromitovali funkénost pruziny.

* Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci pruzin zasobnik(, protoze to mdze vést k poskozeni nebo
poruse.

e Pravidelné kontrolujte pruziny zasobnikd na spravné napéti a funkcnost béhem rutinni Gdrzby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci, véetné klesti na drat pro zkracovani.
o Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez prekazek.

2. Kroky instalace

o Vybiti zbrané: Ujistéte se, ze je vase zbran Uplné vybita a sméfuje bezpeCnym smérem.

o Odstranéni staré pruziny: Pokud je to relevantni, opatrné odstranite starou pruzinu zasobniku z
trubice zasobniku.

o Zkraceni nové pruziny: Pokud pouzivate kratsi zasobnik, zkratte novou pruzinu zdsobniku na
odpovidajici délku. Neprekracujte doporu¢enou délku.

o VloZeni nové pruziny: Umistéte novou pruzinu zasobniku do trubice zasobniku a ujistéte se, Ze je
spravné usazena.

o Znovu sestaveni zasobniku: Jakmile je pruzina na svém misté, znovu sestavte zasobnik podle
pokyn( vyrobce.

3. Pouziti

o NaloZte zasobnik naboji podle specifikaci vyrobce.
o Vlozte zasobnik do zbrané a ujistéte se, Ze je bezpelné zajistén na svém misté pred pouzitim.



Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotrebovanych pruzin zésobnik{ v souladu s mistnimi predpisy
pro nebezpelné materidly.

* Nepokladejte pruziny zasobnikl do bézného domaciho odpadu.

¢ Kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadt pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani pruzin s vysokou kapacitou PARAORDNANCE
se prosim obratte na poskytnuty kontaktni bod v EU pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecné pouzivani vasi
zbrané jsou pro nas nejvyssi prioritou.
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